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Netzfilter mit Netzdrossel (3 A - 150 A) The f
Combined mains filter and choke (3 A - 150 A) Szereg CNW 300
Filtr i dlawik sieciowy (3 A - 150 A) Typ CNW 304
Anwendungen:

Entstérung von Frequenzumrichtern mit IGBTs bei gleichzeitiger
Reduzierung der Oberwellen (nach VDE 0160/EN 61800-3 Klasse B).

of harmonics (conforming to VDE 0160/EN 61800-3 class B).

Applications: | IT[:;;
Interference suppression of frequency converters with IGBTs and reduction m"" ",, * £

I
T

Zastosowania: “”
Thumienie zaki6écen wytwarzanych w przemiennikach czestotliwosci na ; H
uktadach IGBT oraz redukcja harmonicznych (zgodnie z VDE 0160/EN L

61800-3 klasa B) ”|;#‘

gemal/ conforming to/ zgodnos¢ Prifspannung/ Test voltage/ Napiecie probiercze
VDE 0565-3/ IEC 950/ UL 1283 L-L2100V,DC 1s L-PE 2700 V, DC 1s
Uberlast / Overload / Klimakategorie/ Climatic category/
Przecigzalnosé Kategoria klimatyczna
1,5 X Inenn 1 min / h DIN IEC 68 Czes¢ 1 25/085/21
Schemat
Filtr sieciowy tawik
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Vorteile: Benefits: Cechy charakterystyczne:
e Schneller und komfortabler Einbau e easy installation e tatwy i szybki montaz
¢ Kleine Standflache e small footprint e mata powierzchnia montazowa
e Reduzierung der Kabelstrange im e reduction of cable looms in control e  skrdcenie potaczen w
Schaltschrank panels rozdzielnicach
e Dampfung der e attenuation of higher harmonics e tlumienie wyzszych harmonicznych
Stromoberschwingungen e low hum vacuum impregnated e wyciszony dtawik impregnowany
e Drossel durch Vakuum-Pragnierung choke prézniowo
gerduscharm e reduced start-up current e ograniczenie pradu rozruchu
* Anlaufstrombegrenzung e the choke is rated for a short-circuit e  standardowo dtawik jest
e Netzdrossel standardmébig fur voltage of 4%, at rated current, as zbudowany na napiecie
KurzschluBspannung von 4% bei standard zwarcia 4% przy pradzie
Nennstrom znamionowym
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Technische Daten e Technical data ¢ Dane techniczne
Typ Nennspannung Nennstrom Ableitstrom TL ~Cx >Cy Rx Ry
Rated voltage Rated current Leakage current
Napiecie Prad znamionowy Prad uptywu
Znamionowe [Al [mAI ImH1 TuF1 [uF1 Tkl [kl
CNW 304/3 3 <30 6 2,5 1 560 560
CNW 304/6 6 <30 4.4 25 1 560 560
CNW 304/10 10 <30 3,6 25 1 560 560
CNW 304/16 16 <30 3 3 1,1 560 560
CNW 304/25 3 x 400 25 <30 2,4 3 1.1 560 560
CNW 304/36 36 <30 2 3 1,1 560 560
CNW 304/50 50 <30 1,8 3 1.1 560 560
CNW 304/80 80 <35 1 3 2 560 560
CNW 304/120 120 <35 0,5 7 2 560 560
CNW 304/150 150 <35 0,4 7 2 560 560
Frequenz: 50/60 Hz Frequency: 50/60 Hz Czestotliwosé: 50/60 Hz
Durch den Einsatz By using a mains | Zastosowanie
einer Netzdrossel choke the upper | dtawika eliminuje 100
werden Oberschwin- | harmonics are wyzsze harmoniczne
gungen verkleinert reduced and the |[i prad rozruchu. 80 -
und der Einschalt- starting current is | Ro$nie sprawno$é i Mit Netzdrossel
strom begrenzt. limited. This zmniejsza sie with mains choke
Dadurch wird der increases the obcigzenie potaczen. 60 z dlawikiem
Wirkungsgrad ver- efficiency and Odpowiednie
bessert und die discharges the wymagania sg w
Leitung entlastet. leads. przygotowaniu. 40
Vorschriften zu Requirements on
diesem Thema sind | this issue are in 20
in Vorbereitung. preparation.
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Wg CISPR 17

Blaue Kurve 50Q/500Q2 asym.Rote Kurve 50Q/50Q sym.
50Q/50Q asym.Red graph

Blue graph

Niebieska

500/50Q2 asym.

500Q/50Q sym.

Tracé rouge 50Q/50Q sym.
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MaRbild ¢ Dimension Drawing ¢ Wymiary
< L3 >
g g . Bt B2
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4 >
Klemmen/Terminals/Zaciski D :
Erde/Earth/Ziemia
H1
L2
4 >

Bei der Montage ist ein Einbauabstand von den Luftungsschlitzen von 50 mm erforderlich.
When assembling a mounting distance of 50 mm to the ventilation slits must be observed.
Nalezy zapewni¢ wolny obszar 50 mm koto otworéw wentylacyjnych.

Typ Abmessungen e Dimensions e Wymiary Anschliisse ¢ Connections
Przytaczenia
L1 L2 L3 B1 B2 H1 Klemme Erde
Terminal Earth
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] Zacisk Ziemia
CNW 304/3 180 210 195 80 140 120 4 mm? M5
CNW 304/6 180 210 195 80 140 120 4 mm? M5
CNW 304/10 180 210 195 80 140 120 4 mm? M5
CNW 304/16 220 250 235 100 170 160 6 mm? M5
CNW 304/25 220 250 235 100 170 160 6 mm? M5
CNW 304/36 220 250 235 100 170 160 10 mm? M5
CNW 304/50 300 330 315 120 190 210 25 mm? M6
CNW 304/80 300 330 315 120 190 210 50 mm? M8
CNW 304/120 400 440 420 200 280 240 50 mm? M10
CNW 304/150 400 440 420 200 280 240 95 mm? M10
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